
Она сдалась не потому, что потерпела поражение.

Это было потому, что… Она была голодна.

Роняя меч по такой причине, Элвин неизбежно погружался в тяжелое и невысказанное
молчание. В самом деле, сильнее меча Артурии был ее желудок, и он забыл о таком важном
деле.

«Меня действительно сильно избили, сэр Элвин…»

Девушка, потиравшая измученный живот, хотя и болела всем телом, была ничто по сравнению
с муками голода.

«… Не называй меня сэром.

«Я не старше тебя… ну, как бы там ни было…»

Он вздохнул, потирая лоб.

Сегодня это препятствие было непреодолимым, и Элвин решил отказаться от тренировок.

Вскоре после этого они оба услышали громкий и продолжительный стон, исходящий из живота
девушки.

«Голод… Голод неизбежен. В конце концов, нужны силы, чтобы практиковаться… Если вы не
возражаете, не хотели бы вы вернуться со мной…»

Златовласая девушка, несколько смущенная, обняла себя за руки. Затем ее взгляд внезапно
замер, как будто застывший, когда она увидела, как Элвин наклонился и протянул руку к своей
собственной тени, ощупывая окрестности.

Грибы, птичьи яйца, овощи, каштаны, ягоды…

Все тщательно сохраненное теневой магией Элвина, целый мешок свежих ингредиентов был
брошен прямо перед девушкой.

«Приберись, я разожгу костер.»

С удивленным выражением лица Артурии.



Элвин вытащил из тени железный котел, умело установил импровизированную печь.

Он поджег соломинку, бланшировал ингредиенты в воде, обжарил их с растопленным
животным жиром и, наконец, томил в чистой родниковой воде. Несмотря на простоту в
обращении, натуральная дичь быстро источала насыщенный аромат.

Приготовление дыма — лучший способ привлечь бандитов. Элвин использовал этот метод,
чтобы поймать несколько крупных рыб, но находившиеся поблизости бандиты были почти
уничтожены им. Теперь, когда они видели дым, они бежали, спасая свою жизнь.

Он схватил горсть крупной соли и добавил ее в суп, создав взрыв душистого аромата. Пищевод
девочки начал бессознательно заглатывать слюну.

«Ешь, нет ничего лучше в такой короткий срок».

Протянув девочке деревянную миску, Элвин начал пробовать ее без особой уверенности.

Действительно, попробовав небольшой глоток грибного мясного супа, он не мог не нахмурить
брови.

Даже если это не вкусно, это не должно быть так плохо.

К сожалению, это не было преднамеренно, не было случайностью или проблемой с
обращением с ингредиентами. Это было просто ограничение эпохи.

В Британии в 5 веке не было развито систематического выращивания специй и приправ. Проще
говоря, кроме соли, Элвину приходилось искать приправы в лесу.

Импровизированную печь также было трудно сравнить с профессиональной посудой.

Поэтому недостаточный огонь, пресный вкус, и только приправа из крупной соли делают это
блюдо немного однообразным на вкус.

Натуральный вкус ингредиентов действительно был восхитительным, но для желудка,
обученного современными технологиями, он не был особенно впечатляющим.

Как бы он это сказал? Вкус… Вкус не очень хорош для его предпочтений.

«Ам… Это… ом… Так вкусно…! Сэр Элвин!"

Сопровождается прерывистыми глотательными звуками.



Искреннее восхищение девушки эхом отдавалось с ее стороны.

Насыщенный вкус мясного сока в сочетании с вкусом грибов таял у нее во рту. Аромат соли и
специй смешивался с оттенком ореховой сладости, многократно возбуждая неразвитые
вкусовые рецепторы, пока он не утих, бесконечное послевкусие все еще заполняло ее рот…

В этом мире… В этом мире еще может быть такая вкусная еда!

Златовласая девушка, которая обычно наполняла свой желудок крупными зернами, откусывала
маленькие кусочки грибного мясного супа, и чрезмерно прекрасный вкус заставлял ее зрачки,
казалось, сиять.

Уже слишком занятая, чтобы заботиться о своем обеденном этикете, она быстро допила всю
миску, облизнув губы, как будто была недовольна.

Этот ребенок, который с детства никогда не ел полноценно, заставил Элвина почувствовать
жалость.

Желудок, достойный короля, как он до этого дошел?

Элвин не мог не думать о такой возможности.

«Арториус, твоя семья обращается с тобой сурово…»

Приемный ребенок, подвергшийся холодному обращению первоначальной семьи, такой сюжет
был довольно распространен в разных смыслах.

"Ха… Почему вы спрашиваете об этом, сэр? Нет абсолютно ничего подобного».

«Просто чувство…» Элвин тщательно подбирал слова: — "Кажется, у тебя… хороший аппетит».

«Нет-нет, просто я никогда не ела такой вкусной еды… Стряпня сэра Элвина похожа на
волшебство."

«… Это просто хобби, не о чем говорить».

Элвин говорил правду. Как человек из современного периода, такой уровень приготовления,
даже яичница с помидорами была бы сложнее…

Не говоря уже о том, может ли блюдо, которое не светится, считаться хорошим блюдом? По
крайней мере, это должно заставить людей краснеть и рвать одежду на месте.



"А… Скромность, праведные поступки, превосходное фехтование и даже безупречное
кулинарное мастерство. Когда же я вырасту и стану таким же превосходным, как сэр Элвин…»

«Я не очень хороший человек. Рано или поздно ты пожалеешь о том, что так думаешь».

«Как такое может быть? Я сделаю все, что в моих силах, чтобы попытаться догнать вас!»

… Да как такое может быть?

Он надеется, что, когда придет время, она все еще сможет так думать.

Ветерок нежно шелестил золотым пшеничным полем.

Девочка и мальчик сидели на земле.

Краем глаза разглядывая ее

Элвин ясно видел тоску на ее лице.

Гонение, тоска, восхищение…

Чем сильнее тоска, тем более восхитительным становится момент разочарования.

Если он не сможет победить ее физически, то он воспользуется душераздирающим методом.

Он с нетерпением ждал момента, когда его личность будет раскрыта…

С нетерпением ждете ее лица, на котором появляется выражение недоверия, удивления и
негодования?

Таким образом, постепенно проникайте в ее сердце через путь в ее желудок…

Элвин подумал, что, может быть, он и в самом деле ублюдок, что любит наблюдать за
страданием людей.
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